
Когда маленький император покойного был удовлетворен, он и премьер-министр вели
задушевные беседы у берега озера Сяоюнь, а пять принцев в одиночестве плюхнулись в
холодную воду.

Увидев, что он вот-вот опустится на дно, Е Чуйцзинь усмехнулся и махнул рукой стражникам
рядом с ним.

Получив приказ, стражники вышли вперед и вытащили из бассейна пятерых принцев.

После хождения по линии жизни и смерти, глаза пяти принцев стали прямыми, и с тех пор они
стали более честными.

И он был честным, Е Чуйцзинь, естественно, не стал с ним возиться.

Офицер Цзюньцзуй был восстановлен на своем посту, но разница была в том, что нынешний
суд больше не был его уделом.

Хотя он вернулся, императорское величество Е Чуйцзинь не было оскорблено, и она по-
прежнему оставалась императором.

Многие министры, имевшие с ним хорошие отношения в прошлом, тайно убеждали его в своей
правоте.

В самом деле, где нужны другие для уговоров? Увидев ситуацию сейчас, он почувствовал себя
счастливым.

Похоже, эти двое ничем не отличаются от прежних. Премьер-министр Цзюнь все так же
лоялен перед посторонними, а император, сидящий на троне, все так же мудр и равнодушен.

Просто император, похоже, больше полагался на премьер-министра, и каждый раз, когда он
отправлялся к раннему двору, он оставлял премьер-министра позади, и тот не пропускал ни
одного дня.

Однажды, выйдя со двора, новоиспеченный министр отправился на доклад к императору.
Придя в императорский кабинет, он обнаружил, что император погружен в поминовение, а
премьер-министр полулежит на мягком диване, держа в руке книгу. загляните.

Увидев вошедшего слугу-новичка, Цзюнь Цзуй отложил книгу в руке и с улыбкой
поприветствовал его.

Шесть министров посмотрели на премьер-министра, а затем на императора.

Посмотрите на премьер-министра, а затем посмотрите на императора.

Отчитавшись за работу, он удалился, а перед уходом не удержался и снова поднял глаза, чтобы
посмотреть на обстановку в императорском кабинете.

Император все еще добросовестно пишет мемориалы, а премьер-министр все еще неторопливо
читает книги.

...Разве император не полагался в значительной степени на премьер-министра, поэтому
каждый день после утреннего суда вызывал его в императорский кабинет для обсуждения
политических дел? Почему это казалось... не так?



Слуга-новичок чувствовал себя странно от своих мыслей и в конце концов ушел, нахмурившись.

В императорском кабинете император, который наконец-то закончил утверждать мемориал,
потянулся, подошел к премьер-министру и спросил: "Как насчет этой книги?".

Новое произведение Playboy все еще легко расхватать в столице.

Просто Е Чуйцзинь, очевидно, оставила премьер-министра заниматься делами, поэтому не так
давно Е Чуйцзинь бросила несколько книг Цзюнь Цзуй, критикуя мемориал.

"Это несколько спорных книг. Я не знаю, запрещать их или нет. Я хотел бы попросить премьер-
министра взглянуть на них".

Цзюнь Цзуй принес их.

Первая книга: "Пьяный и император".

Автор: Плейбой.

Цзюнь Цзуй: "..."

Итак, с тех пор это были прилежные поминания императора, а премьер-министр сидел в
стороне и внимательно наблюдал, стоит ли запрещать "запрещенные книги".

Е Чуйцзинь просто смеялась над ним, но выражение лица Цзюнь Цзуя не изменилось, и он
действительно согласился на эту работу.

Услышав вопрос Е Чуйцзинь, Цзюнь Цзуй поднял глаза: "Нет необходимости останавливаться".

Е Чуйцзинь улыбнулась и придвинулась к нему, касаясь его плечом к плечу, а затем взяла
книгу из его рук, пролистала две страницы и улыбнулась: "Я думаю, что эта книга немного
преувеличена".

Не успел Цзюнь Цзуй отреагировать, как Е Чуйцзинь протянул руку и толкнул его на мягкую
кушетку.

Маленький император улыбнулся, как маленький лисенок: "В книге сказано: "Тогда Цзян
Юбан толкнул Цзюнь Цзуй на кровать, а Цзюнь Цзуй нахмурился и оттолкнул ее"."

Голос маленькой лисы был завораживающим: "Но на самом деле, где мой премьер-министр
готов оттолкнуть меня?".
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